ZXEAIO NOMOY

«Kopwon tou MpwrokdMou Zuvepyaociag petags tng KuBépvnong Tng EAAnVIKAG
Anpoxpariag kai Tng Kupépvnang Tng Anuokpariag Tng Toupkiag o€ Bépara Totou Kkai
MAnpogopnongy.

ApBpo Tpwro

Kupvetal kai éxel mv 10X0 Tiou opilel To GpBpo 28 mapaypagog 1 Tou Zuviayuarog, 1O
MpwtokoMo Zuvepyaciag petagd g KuBépvnong g EAANVIKAS Anuokpatiag Kai ™G
Kupépvnong ¢ Anuokpatiag g Toupkiag ot 6épara Tomou kai TMAnpogdpnong, Tou
uTIoypagnke otV Kwvatavtivoutohn, aTig 4 Maptiou 2013, 10 Keipevo Tou otroiou o€ TIPWTOTUTIO
otnv eAAnVIKA kal ayyAIKi yAWOOa £XEl WG EGNG:




NPQTOKOAAO LYNEPFAZIAZ

METASY THE KYBEPNHEHE THE EAAHNIKHE AHMOKPATIAZ KAI THE
KYBEPNHIHI THI AHMOKPATIAZ THZ TOYPKIAZ

ZE OEMATA TYTIOY KAl TAHPO®OPHZHZ

H KuBépvnon g EAANvIKAG Anuokpariag kai n KuBépvnon Tng Anpokpariag
¢ Toupkiag, oTo €fig avagepdueveg we «Ta Mépn», EUTTVEGUEVES aTTé TV
apoiBaia Toug emBupia va evioxUoouv Kal va epfabuvouv Toug Becpoug
@INag pETal TWV XWPWV Kal Twv Aawv Toug, Bewpvtag v €AeUBePN
Siakivnon Tng TAnpogopiag kai TRV Sielpuvon TG ETmKovVwviag  wg
onuavtikoUg Trapdyovieg yia Tnv evioxuon Tng alAnAokaravénong kal
oToxevoviag otnv avdtrTuén Tng cuvepyaciag oToug Topelg Tou TUTrou, Tng
wAnpo@6pnong kai Tg dnudaiag SimAwpariag, cupeuwvouv oTa axk6Aouba:

APOPO 1

Ta Mépn, 6a wpowBoulv, 61av Trapaotel avdykn, Tn diaBouAeuon Kkai Tn
ouvepyaoia peTagy Twv dnuoaciwv Urrr]peoubv gvnuépwong kai emkovwviag,
SnAadf perafu agevos g Tevikiig  Mpapparelag  Evnuepwong  Kai
Emikoivwviac kai g Mevikfig Mpappareiag Méowv Evnuépwong tng EMnvikig
Anpokpariag kai apetépou Tng Mevikrig AieuBuvang Totou kai MAnpo@dpnong
Tou Mpageiou Tou MpwBuTroupyou ¢ Toupkiag.

Ei5ik6Tepa, Ta Mépn 6a TpowBodv TV aviaAAayri HEAWV TOU TTPOCWITIKOU
TwV TTpoavagepBeicwv Snuociwv UTIMPECILY EVNHEPWONG Kat emkoivwviag,
HE TTPOOTITIKY TN WETAPOPE Kal TNV EVOWWATWON Twv BEATIOTWV TTPAKTIKWV
oV emKoivwvia, TV TTANPOPOPENON, TIG TEXVOAOYIKEG TTPOdSOUg Kai Tig
SNUOOIEG OXETEIG.

APOPO 2

Ta Mépn 6a evBapplvouv Tn oOuvepyaoia HeTagl Twv  avrioToixwv
epnuepidwv, pakropeiwv eI8RoEwWY kal GAAWV UTTNPECIWY TAnpoeéPNONG
TOUG, ME TTPOOTITIKY TNV TTPOWONnon Twv avriaAAaywv TANpoOPdPNONG Kal
£viutrou UAIKOU.




APOPO 3

Ta Mépn 6a KAGvouv XPAON OUYXPOVWY HECWV ETTIKOIVWVIAG, OTTwg
SOpUPOPIKWY KAl KaAwDIOKWY — ekmoutTmv  kai  Ba  aviaAAdoouv
OTITIKOQKOUOTIKO Kal €VTUTTO UAIKOS.

APOPO 4

Ta Mépn 8a dnuioupyrioouv pia EmTpotrs Zrparnyikig Emkoivwviag, n otoia
8a ouvtdooel ot eTigia Bdon 1o EtAoio MAGvo Zrparnyikrig Emikovwviag Twv
500 Mepuov. Méow Tou TTAGvou autou, 8a amopacifovrar kal 8a epapudjovTa
dpdoeig Anuooiag ArmmAwpariag kar Emmikovwviag, otéxog Twv otroiwv 6a
gival N TPOoEYYIon Twv AWV Twv 500 XwpWwv, péow Tng Tpowdnong Tng
apoiBaiag karavénang, TG cuvepyaadiag Kal Tng eiAiag.

APOPO §

Ta Mépn 6a evBappUivouv auoIBaieg ETACIEG ETTIOKEYEIG EKTTPOCWTTWY TOU
Tamou kai Twv Méowv Malikig Evnuépwong, pe TrpootrTikh Tn BeAtiwaon g
apoiBaiag  Karavénong TOU  OIKOVOMIKOU, TroATIKoU, TIONITIOTIKOU ~ Kall
KOIVWVIKOU Biou Twv Xwpwv Toug Kai TV avialhayr Omowewv emi
dnuoaioypagikwv SpacTnpioTATWV.

APOPO 6

Ta Mépn Ba opyavivouv Kai B6a gIAogevouv amd Koivou, ATrag Tou £Toug, Kal
ek Tepitpomrig, omv EAMnvikj Anuokparia ko oty Toupkia  KOiveg
OUVAVTAOEIS, OEMIVAPIO KOl OTPOYYUAEG TpAmeleg, MWE T OUHPETOXN
EKTTPOCWTIWY Tou TUTrou Kai Twv Méowv Madikrig Evnpépwaong, kaBwg ka
SIAUOPPWTWV YVWHNG Kal atrd TG U0 XWPEG.

APOPO 7

Ta Mépn 6a TpooTraBolv va Trapdoxouv apoiBaieg EUKAIPIEG TTPOKTIKNAG
doknong Kai eKTaideuong yia véoug dnuoaioypdPous Kai EXTTPOCWITOUS Tou
Tomou.




APOPO 8

Ta Mépn 6a Trapéxouv Borieia oToug EKTTPOCWTIOUG TOU TUTTOU KaIl TWV 800
Xwpwv, ol otroiol SpacTtnplomoiodvTal ETAYYEAHATIKA OTIG avTioToIXES XWPES
TOUG.

APOPO 9 .
Ta Mépn 8a evBappUvouv apoiBaiwg TNV avTalAayr) EKBECEWV HE QVTIKEINEVO
Oéuara ToTrou Kai PwToYPaPixd UAIKS.

APGPO 10

Ta Mépn 6a aAAnAoevnuepivovral Sid Tg SITAwHATIKAS 050U, TOUAAXIOTOV
15 nuépeg TPV TV NUEpOUNVia emiokeyng Kal aVaAuTikG, yia Td
£TrIoKeTTOpEVa TTpGowTTa/ WEAN TNG amooToAfiS, To Tpdypappa, T SidpKeia
TWV SpaocTtnpioTATWY Toug KABWE Kai yia d\\a avaykaia Znripara.

APOPO 11
Ta Mépn 6a oupBAGAAOUV ICOUEPWIG OTN xpnuarod6tnon Twv Spdoewv Kai TwWV
£kSNAWOEWY TTOU OpyavwvovTal até KoivoU.

APOPO 12

Tnv appodidétnra yia v €pappoyr} autou Tou Mpwrok6Mou éxouv, amod
EMnvikrig TTAeupds, n Meviki Mpappareia Evnuépwaong kal Emikoivwviag kai n
revik Mpappateia Méowv Evnpépwong g EAANVIKSS Anpokpariag Kai, ammo
Toupkikiig TAeupdg, n FevikA AioBuvon Tomou kai MAnpogdpnong Tou
Mpageiou Tou MpwBuTrOUPYOU TNG Toupkiag.

APOPO 13

To Mpwt6KoAAo Bev QUVIOTE KWAuMa OE mpéoBeTEG oUpPWVieg peTaly Twv
Mep(i)v; o1 otroleg éxouv cuvagBel Sid g SimAwpankig odol, ya v
avaAnyn kai GAwv SpacTnpioTiTwy f/kar T BIEVEPYEIQ AVTAAAQYLOV.




APOPO 14

To mapév MpwrékoAro TiBeTal OE Iox0 TV nHepopnvia kard v otoia Ta
Mépn 6a SiapiBdoouv 5Id TG OSIMTAWHATIKAG 050U, TNV OPICTIKA yparmt
gidorroinon yia v TepdTwon TWV ekarépweev avaykaiwv TTpog toUTo
EOWTEPIKGV VOHIKGV BIadIkaoiwy.

To wapédv NpwrékoMo 8a Tapapeivel ev 10X0 yia TNV mrepiodo evég (1) €Toug
ka1 6a QvVaveoUTal QUTOHATWG YIO TTEEPAITEPW TepI6Boug evég £TOUG, €K166 €dv
otrolodrtroTe €k Twv dUo TupBaMopévwv Mepwv cidotroifjoe! eyypdewg 10
érepo Mépog Trepl TG pdBeotig Tou va TEPATOE! TO Trap6v MpwréKoAro.

To mapédv npwréxon duvaral va TpotrotroinBel  Katomv apolBalag
ouvaiveonc. K&de tporotroinon 6a 1i0ctal o€ 1oXU clppwva WE TN Siadikacia
1rou kaBopieral OTV TPWTN TAPAYPAPO TOU map6vTog apepou.

Ymeypdon otnv KwvaTavTivouTtroAn Tnv 4" Maprtiou 2013, o€ 500 TpwWTOTUTIY,
10 KaB&va otnv EMnvikr, Toupkiki Kai AyyAKf) YADOOQ, Kal TWV TPIWV OVTWV
e€foou auBevTikWv. Z€ TreplrTwon ‘amokAioEwy WG TTPOG TNV EpuNVeia Tou
TrapévTog TpwrokéAAou, Ba uTrepIOXUEI TO aYYAIKO KEIPEVO.

EK MEPOYZ THX EK MEPOYZ THZ
KYBEPNHEHZ THZ KYBEPNHEZHE THX
EAAHNIKHE AHMOKPATIAZ AHMOKPATIAZ THZ TOYPKIAZ

A
vBpéag Karoaviwtng Murat Karakaya
revikég Mpapparéag Evnpépwang Mevikég Algubuvriig TUTTOU
ka1 Emikoivwviag kai MAnpopdépnong Tov Fpageiov

rou MpwBuTtroupyou TNG Toupkiag




PROTOCOL
BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE HELLENIC REPUBLIC AND
THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF TURKEY
ON COOPERATION IN THE FIELDS OF PRESS AND INFORMATION

The Government of the Hellenic Republic and the Government of the Republic of
Turkey, hereinafter referred to as “the Parties”, inspired by their mutual desire to
strengthen and deepen the ties of friendship between their countries and peoples,
considering the free dissemination of information and the enhancement of
communication as important factors in strengthening mutual understanding, and
aiming to develop cooperation in the fields of press and information and public
diplomacy have agreed on the following:

ARTICLE 1

The Parties, shall promote when needed, the consultation and cooperation between the
public information and communication offices, namely, the Hellenic Republic’s
Secretariat General of Information and Communication and Secretariat General of
Mass MediaTurkey’s Office of the Prime Minister Directorate General of Press and

Information.

Particularly, the Parties shall promote the exchange of members of staff of the
aforementioned public information and communication offices, with a view to

transfer and incorporate best practices in communication, information, technological
advancements and public relations.

ARTICLE 2 ‘

The Parties shall encourage cooperation between their respective newspapers, news
agencies and other information services with a view to promoting the exchange of
information and printed material.

ARTICLE 3
The Parties shall make use of modern communication means, such as satellite and
cable broadcasting and exchange audiovisual and printed material.

ARTICLE 4

The Parties shall establish a Committee of Strategic Communication that on an annual
basis will draft the two Parties’ Annual Plan of Strategic Communication. Through
that plan, actions of Public Diplomacy and Communication shall be decided and
applied, aiming to bring closer the people of the two countries by promoting mutual
understanding, cooperation and friendship.

ARTICLE §

The Parties shall encourage annual mutual visits of the representatives of press and
media world with a view to improve mutual understanding of economic, political,
cultural and social life of their countries and exchange views on journalism activities.




ARTICLE 6

The Parties shall mutually organize and host once a year and alternately in the
Hellenic Republic and Turkey joint meetings, seminars and round tables with the
participation of members of press and media as well as opinion leaders from both
countries.

ARTICLE 7 y
The Parties shall attempt to provide mutual probation and training opportunities for
young journalists and members of press.

ARTICLE 8 4 ‘ _
The Parties shall render assistance to the media members of both countries carrying
out professional work in their respective countries.

ARTICLE 9
The Parties shall mutually encourage exchange of exhibitions, regarding press matters
and photographic material.

ARTICLE 10

The parties shall inform each other by diplomatic channels at least 15 days prior to the
date of visit on the detailed information about the visiting members of the
delegation/persons, program, duration of the activity, and other necessary matters.

ARTICLE 11
The Parties shall equally contribute to the funding of mutually organized actions and
events.

ARTICLE 12

Implementation of this Protocol is incumbent on the Hellenic Republic’s Secretariat
General of Communication and Information and Secretariat General of Mass Media
and the Turkey’s Office of the Prime Minister, Directorate General of Press and

Information.

ARTICLE 13

This Protocol does not pose an obstacle to additional agreements between the Parties
done through diplomatic means for the implementation of other activities and/or
exchanges.

ARTICLE 14

This Protocol shall enter into force on the date of the final notification by the Parties,
in writing through diplomatic channels, of the completion of the respective internal
legal procedures necessary to that effect.

This Protocol shall remain in force for a period of one (1) year and shall be renewed
automatically hereafter for further periods of one year, unless either Contracting Party
gives the other Party a written notice of its intention to terminate the present Protocol.

This Protocol may be amended by mutual consent. Each amendment shall enter into
force in line with the procedure specified in the first paragraph of this Article.




Done in istanbul, on March 4™ 2013, in two originals, in the Greek, Turkish, and
English languages, all texts being equally authentic. In case of divergence in the
interpretation of this Protocol, the English text shall prevail.

On behalf of the Government On behalf of the Government
of the Republic of Turkey
o~
Andreas Katsaniotis Murat Karakaya
General Secretary of Information and Director General of the Office of the
Communication Prime Minister Directorate General of

Press and Information
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ApBpo OdeuTep

H 1ox0g Tou TapovTog VOHou apxilel amé ™ dn
KuBepvhoewg kal Tou MpwTokGAAOU TTIOU KUPWVETAN amd 1
apBpou 14 autou.

(o]

yooieuof) Tou OV Enuepida ™G
nv TARPWON Twv TIPOUTIOBETEWV TOU

ABiva,\ o Kopiios 2014
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O ANTINPOEAPOZ THZ KYBEPNHXIHZ OIKONOMIKQN
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